
        
            
                
            
        

    Annotation

    — Тебе нельзя быть таким добрым со мной, орк, — говорит эльфийка. — Я ведь так и влюбиться в тебя могу.

    — Ну так и влюбись, — отвечаю я, не зная точно, шутит она вновь или же говорит серьёзно. Но моё сердце всё равно бешено колотится в груди.

    Я бригадир на орочьих рудниках. День и ночь я провожу в шахтах. И хотя у меня есть дом, вести хозяйство у меня не получалось. На помощь мне пришла хромая эльфийка Сильвия, прибывшая на рудники в поисках работы. Она в короткий срок привела мой дом в жилой вид и стала для меня незаменимой помощницей. Лишь одна вещь беспокоит меня, — я стал чувствовать к ней нечто большее, чем просто благодарность...

    

    В тексте есть: сильная героиня, очень горячо и откровенно, горячие орки, мини роман

    Ограничение: 18+
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   Требуется эльфийка орку на хозяйство 
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    Глава 1 

   

   Фортис 

   К северу от Лесного королевства и к северо-западу от империи людей пролегает длинный хребет. Самой высокой точкой того хребта считается Рогатая гора. Её склоны изъедены штольнями и трещинами, источающими тепло. Здесь нет ни листвы, ни птиц, только ветер, разносящий сухие частицы пыли и ржавчины. Когда я был мальчишкой, мне казалось, что гора жива, что она рычит и стонет, будто огромный зверь. Но годы прошли, и я понял, стонет не она, а те, кто работает под горой. День и ночь рабочие надрываются в шахтах, рычат и хрипят под её каменной шкурой.

   Раньше орочьи кланы кочевали по земле. Воевали между собой и с кем придётся. Так Рогатая гора и попала во владение орков от побеждённых гномов. После этого пленных орков, эльфов и людей стали заковывать в кандалы и тащить в шахты. В те времена у орков была дурная слава. И мало кто решался даже заговаривать с нашим братом.

   Но вот уже лет сто, как кланы осели на одном месте и вместо бесконечных войн начали торговать со всеми. От рабства тоже пришлось отказаться, поскольку толку от низко мотивированных работников было мало. И даже физическое насилие не помогало. Постепенно рабов вытеснили вольные наёмники. Поскольку орочьим бригадирам было безразлично на их прошлое, то сюда, на Рогатую гору, со всего Астмириона стали стекаться солдаты-дезертиры, еретики и отступники культа Керкуса и просто все остальные, кто не хотел мириться с той судьбой, что была уготована им с рождения. И орки нанимали всех, кто был в состоянии держать кирку.

   При этом простой работу в шахтах назвать никак было нельзя. И многие из тех, кто хотел лёгкого заработка, уходили разочарованными. Были и те, кто пытался выехать на чужом горбу. Но орочьи бригадиры следят за порядком в шахтах и решают все спорные вопросы. Раньше нашим орудием был кнут, а теперь — учётная книга.

   Я начинал работать в шахтах ещё когда бригадиром был мой отец. Он учил меня уму-разуму: как вести учёт и как говорить с работниками, чтобы они тебя слушали. Потому, когда он ушёл на покой из-за больных коленей, я смог занять его место. И хотя некоторые до сих пор считают меня слишком зелёным, я доказал, чего стою не словом, а делом. У моих бригад всегда одни из самых лучших показателей добычи магических кристаллов и руды.

   А ещё я предан работе, как никто другой. Хотя близ деревни у меня имеется большой, хороший дом, я дни и ночи провожу на рудниках. Я понимаю, что однажды такой образ жизни меня убьёт, но вести полноценное хозяйство у меня не остаётся ни времени, ни сил.

   В первый за месяц выходной я просыпаюсь дома и понимаю, что моя постель воняет плесенью. Оглядываю комнату и осознаю, что изнутри мой дом похож на заброшенную лачугу. Я вздыхаю и поднимаюсь. Голова гудит, ноги ватные — вчера с моими работягами выпивали допоздна.

   Умывшись во дворе в кадке с цветущей водой, я отправляюсь в деревню. Вниз по каменной тропе, мимо высоченного бурьяна и требующего срочного ремонта забора. Солнце светит в безоблачном небе, но свет его тусклый, будто в закопчённом окне.

   Дорога моя неизменно лежит в таверну «Розария». Прохожу внутрь и у меня появляется чувство, будто и не уходил отсюда вчера: тот же скрип половиц, крики и хохот в углу. Контингент тоже сплошь знакомый, кто-то даже кивает приветственно. Всё же к оркам нынче отношение чуть потеплело. Не так чтобы сильно, но всё же…

   — Смотри-ка, живой! — хозяйка Розария качает головой и ставит на стол передо мной миску похмельной похлёбки.

   — Пока ещё не совсем, — отвечаю хрипло. Похлёбка дымится, пахнет чесноком и курицей. — Сейчас поем твоей стряпни и оживу.

   Она становится надо мной, скрещивая руки на груди.

   — Тебе бы жениться, — говорит с каким-то даже сочувствием. — А то совсем одичал. Пропадёшь, если будешь так жить.

   — Жену любить надо, — говорю, глядя на пятно жира на поверхности похлёбки. — А ещё следить, чтобы её никто не обижал. А когда мне это делать? Я всё время на рудниках.

   Хозяйка поджимает губы и кивает, соглашаясь.

   — Мне бы работницу найти на хозяйство, — продолжаю я задумчиво. — Ну чтобы кашеварила там, приборку какую-то организовала.

   — Человеческие женщины вряд ли к тебе пойдут, — произносит она, глядя в окно. — Во-первых, испугаться могут твоего дикого вида. А во-вторых, больно уж дом твой на отшибе. Народ подумать не то может.

   — А если не человеческую? — размышляю я вслух. — Эльфийку, к примеру. Эти нашего брата не боятся.

   — Скажешь тоже! — усмехается хозяйка. — Да где ты сыщешь в наших краях эльфийку. Да ещё такую, что по доброй воле согласится бельё стирать и обеды готовить?

   Она смеётся и уходит в сторону кухни. А я остаюсь. Доедаю свою похлёбку в тишине.

   Сквозь оконную щель пробивается солнечный луч и ложится на стол. Запах еды и старого дерева успокаивают и нагоняют сон. За окнами кто-то ругается с мулом. Кто-то зовёт ребёнка по имени. Жизнь кипит за пределами таверны, как шахта в час пересменки.

   Кладу медную монету на стол и выхожу на улицу. Воздух тёплый, но с гор тянет свежестью. Я вдыхаю её полной грудью и делаю несколько шагов в сторону дома.

   — Уважаемый… — окликает меня кто-то сзади.

   Я оборачиваюсь и вижу, как ко мне, прихрамывая, спешит некто в плаще с капюшоном. Я невольно подмечаю, что этот некто крайне хорош собой. Медные волосы выбиваются из-под капюшона и поблёскивают на солнце. И пусть лицо скрыто в тени, но мой взгляд всё равно выхватывает благородные тонкие черты и глаза, пронизывающие насквозь. Я вдруг понимаю, что передо мной самая настоящая эльфийка. Понимать-то понимаю, но не верю! Лесные эльфы — народ слишком гордый, они редко покидают пределы своего королевства. А морским тут делать нечего. Порт Либертерра в двух неделях пути отсюда.

   Подойдя ближе, незнакомка снимает капюшон, и я убеждаюсь, что она действительно эльфийка. Зеленоглазая, остроухая и красивая, как сама бездна!

   — Добрейшего дня, — смущённо произношу я. — Чем могу помочь?

   — В таверне я слышала, ты ищешь работницу, — незнакомка отводит взгляд, будто стесняется говорить. — Быть может, я тебе сгожусь?

   Я оглядываю её с ног до головы. Она немного ниже меня ростом, статная, одета небогато, но чисто. Плащ изношен, но сшит когда-то на совесть. Кожа эльфийки светлая, словно почти не знает солнца. Весь её вид будто осколок из другого мира, случайно упавший в грязь. Я думаю о своей берлоге, где в углах копится паутина, а стены покрыты плесенью, и мне становится стыдно.

   — Едва ли я смогу тебе предложить достаточно, — начинаю неуверенно. — Если работа нужна, то ступай в управление рудниками. Там тебе найдут место по твоим силам.

   — Я уже была там, и мне отказали, — говорит она и поджимает губы.

   И пока я лихорадочно пытаюсь придумать, по какой причине наши могли отказать эльфийке в расцвете лет, она откидывает плащ и поднимает подол. Я вижу тянущийся вверх от края сапога деревянный протез.

   — Мне предложили обратиться в дом утех, сказали, что там меня примут и вовсе без ног, — произносит эльфийка со злостью и досадой. — Но я честная женщина. И мне нужна честная работа.

   Слова её будто искры, хаотично разлетающиеся от костра. Обжигают без всякого намерения. Мне неловко. Хочется отвернуться, но я заставляю себя смотреть. Потому что она смотрит на меня смело и с надеждой. А ещё потому что хотя она и гордая, а предложила себя в помощницы.

   — Что ж, хм… — мне одновременно и жалко её, и не хочется взваливать на себя её тяжкую ношу. — Думаю, прежде чем договариваться, тебе следует взглянуть на место, где я живу.

   Я надеюсь, что она увидит мою лачугу и передумает. Не захочет жить среди мышей и плесени. Эльфийка кивает и направляется за мной следом.

   — А как звать тебя? — спрашиваю я оборачиваясь. Замечаю, что она отстала, и замедляю шаг.

   — Сильвия, — отвечает эльфийка, глядя вперёд. Каждый её шаг выглядит болезненным, но лицо остаётся бесстрастным.

   Она точно из лесных эльфов. Слишком гордая, чтобы попросить идти медленнее. Интересно, как её занесло в наши края?

  
  
   

    Глава 2 

   

   Я привожу эльфийку к своему дому. Она оглядывается на деревню, что отсюда как на ладони, и вздыхает. Только сейчас я замечаю, что Сильвия от напряжения вся взмокла. А я-то наивно полагал, что эльфы столь благородны, что не потеют. Видать, дорога в горку с деревянным протезом тяжело даётся. Если она остановилась где-то в деревне, то точно откажется работать у меня. Часто ведь ко мне ходить придётся. Впрочем, даже живи я в деревне, она всё равно бы отказалась. Вон с какой брезгливостью озирается на двор. И это она ещё внутри не была.

   Дверь дома зловеще скрипит. Я приоткрываю её и пропускаю эльфийку внутрь. Она останавливается на пороге и оглядывает мою прихожую, плавно перетекающую в жилую комнату. Я на секунду пытаюсь взглянуть на всё её глазами. Неприятные мурашки пробегают по спине. И как я мог всё так запустить?

   — Думаю, я могу убирать у тебя раз в три дня. Если нужно, могу в эти дни готовить и стирать. И за всё прошу две серебряных монеты в неделю, — произносит вдруг эльфийка, оборачиваясь на меня.

   Я на миг теряюсь. Неужели ей настолько туго, что она готова даже через отвращение переступить? Два серебряных в неделю… а за месяц выходит все восемь. У нас и горняки столько не получают, если только не с ночной сменой.

   — Дороговато как-то, — произношу я рассудительно.

   — Правда? — искренне удивляется Сильвия. — А мне показалось, что в самый раз. Я поспрашивала, сколько люди в деревне берут за постой, и прибавила к этой сумме немного на расходы.

   Вот оно что! Да тебя же надурили, сестрица. Знать, хотели нажиться на незнакомке. Что и говорить, она хоть и хромая, а всё равно эльфийка. Думали, наверное, что она богатство прячет под своим плащом. Но вслух я всего этого не говорю. Она и без меня, видно, не в самом лучшем настроении.

   — Так значит, ты ещё не остановилась нигде? — спрашиваю я вместо этого.

   — Нет, решила прежде справиться о работе, — отвечает она и хмурится, видимо, вспоминая неудачный поход в управление.

   — А что, если ты остановишься здесь? — предлагаю я. — Хоромы не императорские, конечно, но зато просторно. И до работы ходить недалеко. Договоримся в таком случае на один серебряный в неделю. Припасы я тоже на себя беру.

   Она снова осматривает дом, но уже не так придирчиво. Я, пока она думает, спешу открыть дверь во вторую комнату. Она пустая, но чистая (если не считать слоя пыли). Я отчего-то начинаю волноваться. Хочется, чтобы она согласилась. Сам не понимаю почему. Из жалости? Или из собственной выгоды.

   — Хорошо, — говорит она наконец, взвесив всё. — В таком случае я могу готовить каждый день, а убирать — также раз в три дня. Для стирки и мытья мне нужна будет вода. Сама я принести достаточно не смогу.

   — Положись в этом на меня! — не раздумывая, выпаливаю я. — Принесу сколько нужно будет. И если какая другая помощь нужна будет с обустройством, тоже не стесняйся обращаться.

   Сильвия вдруг прикрывает глаза и слабо улыбается. У меня перехватывает дыхание. А сердце начинает громко биться в груди. Я отвожу взгляд, будто пойман на чём-то неловком. Всё же до чего эльфийки хороши… Не даром их эльфийские мужи прячут от посторонних глаз. Но не стоит пялиться. Мне-то приятно, а вот ей вряд ли. Я делаю шаг назад, даю ей пространство.

   Кажется, с эльфийкой в доме как будто стало светлее. От похмелья не осталось и следа. Ещё бы — после трёх-то походов за водой к деревенскому колодцу. Спина болит, плечи ломит, но башка ясная, будто после недельного сна. А всё потому, что с самого утра в доме кипит работа. Как и обещала, Сильвия сразу принимается за дело.

   Первым делом она опрокидывает кадку, в которой я обычно умываюсь. Вместе с водой в лопухи у забора выливается и зелёная тина. После Сильвия долго чистит кадку самодельной щёткой из сухой травы. В этот момент последние сомнения в её способностях отпадают. Пусть она и похожа на типичную эльфийскую «белоручку», но на деле смекалиста и старательна.

   Обеспечив себе наличие чистой воды, она переходит в дом. Вытаскивает на улицу мою подушку и шерстяное одеяло. Выбивает их и оставляет на солнце просохнуть и проветриться. То же самое проделывает и с тюками соломы, что служили мне матрасом. Впускает свежий воздух в открытые окна. Я стою на пороге и смотрю, как она завязывает нос и рот тряпкой и лезет в угол, вычищать тинёты и пятна плесени на стенах. Мне становится неловко. Подхожу ближе и становлюсь рядом. Сильвия глядит на меня удивлённо.

   — Я так… для подстраховки, — отвечаю, стараясь не пялится на её гибкое тело и округлые груди под тонкой рубашкой.

   Во второй половине дня её запал немного поубавляется. Видно, силы кончаются. Я это замечаю, хоть Сильвия и не жалуется. Но движения становятся вялыми, в глазах появляется рассеянность. Вернувшись из последнего за день похода за водой, я застаю её сидящей на лавке перед корытом, полным мыльной воды и грязного белья. Её протез прислонён к лавке сбоку. Она машинально трёт простыню о стиральную доску, витая мыслями где-то далеко. Мой взгляд на миг падает на пострадавшую ногу. Сильвия замечает это и прикрывает её подолом.

   — Извини, — бормочет она, не поднимая глаз.

   — Тебе нет нужды прятать свою ногу от меня, — отвечаю я, пошкрябав пятернёй затылок. — Я не шибко впечатлительный.

   — Вот как? Тогда ладно, — Сильвия как будто выдыхает и приподнимает подол юбки так, чтобы на него не попадала вода. На лице её снова появляется слабая улыбка.

   По её указке я натягиваю верёвки между опорами забора, а после развешиваю постиранное бельё. Дико смущаюсь, когда вижу среди него свои подштанники.

   «За такое, полагаю, надо доплачивать отдельно», — думаю я, глядя на эльфийку.

   Та поднимает на меня взгляд и, кажется, я из зеленокожего становлюсь краснокожим.

   — Спасибо тебе за всё это, — говорю я и достаю из сумы серебряную монету. — Когда вижу, сколько всего ты сделала, я думаю, что зря торговался.

   — Так заплати больше, — усмехается она, но почти сразу добавляет. — Ладно. Это просто шутка. Мне нравится, что работа в твоём доме оказалось мне по силам. Знаешь, я ведь была воином раньше и не привыкла, чтобы ко мне относились снисходительно. Именно поэтому я и ушла из дома. Мне не нужны подачки и особое отношение. Я буду стараться делать максимум, на который способна, за ту цену, на которую мы договорились.

   Она смотрит на меня, высоко подняв голову. Мне остаётся только кивнуть и передать ей оплату. Мысли же мои заполняются вопросами и предположениями. Сильвия была воином… Значит, наверняка участвовала в войне между Лесным королевством и Империей людей. Должно быть, там она и потеряла ногу. Да, многое можно было бы узнать, если бы она захотела поговорить.

   Под конец дня мы, не сговариваясь, располагаемся на крыльце. Приятное чувство растекается внутри. Вроде бы я работаю каждый день, но сегодня чувствую какое-то особое удовлетворение. Солнце опускается за край леса. Небо становится оранжево-красным. Наблюдение за такими переменами необыкновенно умиротворяет. Молчание не тяготит, даже наоборот — в нём как будто больше доверия, чем в любом разговоре. Я вытаскиваю из дома кувшин медовухи и наливаю в глиняный черепок.

   — Хочешь? — спрашиваю небрежно. Сильвия смотрит на меня и кивает.

   На самом деле я надеюсь, что хмель развяжет ей язык. Не из любопытства даже, а чтобы понять, кто она такая. Чтобы знать, с кем теперь буду делить дом. Но она выпивает свою долю молча, не меняясь в лице. Только потом откидывается назад, ложится прямо на доски крыльца и замирает, глядя в небо. Лицо её задумчивое, сосредоточенное. Знать бы, о чём она думает, глядя на плывущие по небу облака. Но я решаю оставить её.

   Проходит минута-другая, и до моего уха доносится тихое сопение. Надо же уснула. Я только качаю головой, а после беру её на руки и несу в дом. Поскольку в комнате эльфийки пока нет ничего, я кладу её на свою постель, теперь уже чистую, застеленную свежим бельём.

   Во сне она кажется другой. Лицо спокойное, расслабленное. Когда она не хмурится, то ещё краше. У меня прежде никогда такого не было. Я тянусь убрать прядь волос с её лица, но вдруг отдёргиваю руку. Не стоит прикасаться без разрешения.

  
  
   

    Глава 3 

   

   Сильвия 

   Мне снится волнующий сон. Нежные прикосновения и поцелуи, обжигающие кожу. Тяжёлое дыхание, низкий голос Адониса, шепчущий моё имя так страстно.

   — Я люблю тебя, Сильвия… Ты мне дороже, чем жизнь.

   Холодная дрожь пробегает по спине. Возбуждение отходит на второй план, уступая место злости. Некоторое время назад я перестала верить этим словам. Я знаю, что они лживы. А эльф, что их говорит, на самом деле лишь пользовался моей наивностью и доступностью. А потому я пытаюсь оттолкнуть его изо всех сил. Отталкиваю и чуть не падаю с кровати. Открываю глаза и понимаю, что я в незнакомом доме, в чужой постели. Вокруг тишина, только птицы щебечут снаружи.

   — Ах да, я ведь нанялась вчера к этому орку, — бурчу я себе под нос. — Но почему я в его кровати?

   Я припоминаю, как мы выпивали вечером. А что было потом, не помню, хотя голова ясная.

   «Я ведь не приставала к нему?» — спрашиваю сама себя и прислушиваюсь к своему телу.

   Орк здоровенный, так что если бы между нами что-то было, то я бы это почувствовала. Должно быть, орк просто пожалел меня, оттого и положил к себе в постель. Но не стоит злоупотреблять его добротой. Надо бы соорудить себе кровать. Эти тюки с соломой не так уж и плохи. Знать бы, где их раздобыть. Интересно, этот громила ещё дома или уже ушёл?

   Я поднимаюсь и присоединяю свой протез. Вспоминаю, как вчера Фортис сказал мне, что я могу не прятать свою ногу, и чувствую странное облегчение. В доме Адониса я даже спала с протезом, чтобы никто не увидел моей культи. Жена Адониса боялась смотреть на неё, словно моё увечье могло перекинуться на другого, как простуда. Впрочем, я её не виню. Для неё то, что я жила с ними, было ещё более странно, чем для меня самой.

   Мы с Адонисом были солдатами королевской армии и под командованием генерала Галеандра защищали границы Вальдрейна. С первого дня знакомства я полюбила Адониса. Он был весёлым и дружелюбным. Он словно бы источал свет, и в этом свете хотелось находиться. Поначалу мы были просто боевыми товарищами. Прошли вместе не одну опасную битву. И всякий раз я билась рядом с ним. Прикрывала его спину. Были моменты, когда его жизнь висела на волоске, но благодаря мне, он выбирался. Адонис был благодарен мне. Но порой, когда долго находишься вдали от мирной жизни, благодарность может перерасти в нечто большее.

   Я выхожу на крыльцо и замечаю рисунок, нацарапанный палкой на земле: зубастая орочья морда, стрелочка, гора.

   — Пфф! Это что такое⁈ — я невольно издаю смешок. — Похоже на детские каракули.

   Представляю, как этот громила старательно вырисовывает эти картинки, присев на корточки, и смеюсь уже в голос. Это настолько нелепо, что я просто не могу удержаться. И всё же то, что Фортис оставил послание для меня, предупредив, что ушёл на работу, весьма любезно с его стороны. По правде говоря, я прежде не имела дел с орками и не знала, чего ожидать. Но, похоже, они не такие уж страшные, как о них рассказывают.

   «Главное, не принимать его доброту за нечто большее, чтобы не повторять прежних ошибок», — проносится у меня в голове. Пусть этот орк страшен, как моя жизнь, но я себя знаю. Не стоит к нему привязываться.

   Собираюсь в деревню, прихватив с собой честно заработанные деньги. Фортис наказал мне не верить деревенским на слово и не соглашаться на первое же предложение. Честное слово, он в этом смысле будто озабоченный родитель. Но ощущать, что о тебе пекутся, весьма приятно.

   Против воли вспоминается время, когда я только потеряла ногу. Во время отступления я прикрывала Адониса, и меня ранили. Стрела, попавшая мне в ногу, оказалась непростой, а зачарованной. Чтобы остановить разложение, вызванное тёмной магией, часть ноги пришлось ампутировать. В один момент я из бравой воительницы превратилась в никому не нужную калеку. Поскольку у меня не было никого, кто мог бы позаботиться обо мне дома, генерал Галеандр позволил мне остаться в качестве воина поддержки, и даже похлопотал о протезе. Я пыталась быть полезной, работала с раннего утра и до поздней ночи в столовой, и в прачечной, даже в полевом госпитале. Но сослуживцы всё равно смотрели на меня снисходительно, словно я уже не эльфийка, а просто пародия.

   Но самой болезненной была перемена отношения Адониса. Он всё так же повторял, что никогда не бросит меня, благодарил за спасение. Но речи его больше не были наполнены любовью, как раньше. В них звучала горечь. И эта горечь отравляла меня каждый день понемногу. Думаю, если бы он просто бросил меня на произвол судьбы, я бы лучше справилась. Я бы раньше попыталась начать жизнь заново и не растеряла бы остатки былой уверенности. Но Адонис не хотел чувствовать себя негодяем, отвернувшимся от боевого товарища. А потому он продолжал навещать меня. Но уже не пытался прикасаться ко мне, словно я была чем-то больна. И даже после окончания войны он поселил меня у себя дома. А я согласилась, потому что мне было слишком страшно остаться одной.

   Я не ушла, даже когда Адонис женился. Мне было чертовски больно и телесно, и душевно. Я ведь всё ещё любила его. Или думала, что любила. Я притворялась, что не слышу, когда его жена возмущалась, что устала от моего присутствия.

   — Сильвия потеряла ногу, когда защищала меня, — говорил Адонис ей в ответ. — Я не могу теперь её бросить. Она без меня пропадёт.

   И я верила в то, что пропаду без него. Но в один ненастный день я вдруг поняла, что уже пропала. Перестала жить и превратилась в тень самой себя. Я не ждала ничего от Адониса, не надеялась, что он снова полюбит меня, я просто существовала, как существуют камни на дне реки. Жизнь вокруг шла своим чередом. Адонис с женой ожидали рождения первенца, а я просто наблюдала недвижно за течением времени. И я вдруг осознала, что не хочу быть камнем. Ведь я всё ещё жива, моё сердце всё так же бьётся в груди и жаждет любви. Мне захотелось сбежать далеко из Лесного королевства, туда, где есть кто-то кроме прекрасных и совершенных эльфов, туда, где на меня не будут смотреть снисходительно, и где я смогу начать новую историю.

   Вот так я и оказалась близ Рогатой горы. Думала податься на рудники, но туда меня не взяли из-за ноги. И сейчас мне кажется, что так для меня даже лучше.

   Спускаюсь по тропе в деревню и первым делом отправляюсь на рынок. Фортис сказал, что с припасами сам разберётся. Значит, займусь своими нуждами.

   За полчаса мне удаётся найти те самые тюки соломы, а ещё неплохие доски для мебели и старое, но довольно сносное одеяло. У меня даже получается выторговать скидку на всё и на сэкономленные деньги нанять местного на лошади, чтобы тот доставил меня и все мои покупки к дому Фортиса.

   — Эльфийка и орк в одном доме? Во дела! — произносит мужичок, когда понимает, куда именно нужно ехать.

   Я игнорирую его реплику и просто запрыгиваю в телегу. Мысль о том, что не придётся идти в гору пешком, придаёт мне сил.

   Свежий ветер обдувает лицо. Я прикрываю глаза и мечтательно представляю себе, как первым делом сниму треклятый протез, вернувшись домой, а после начну собирать свою собственную кровать. Из досок можно чуть позже сколотить лавку и стол.

   А вечерком, когда Фортис вернётся с работы, — приготовить какой-нибудь вкусной еды на очаге снаружи. И после ужина, как вчера, смотреть, как солнце прячется за верхушки елей. От предвкушения я невольно вздыхаю. То ли от волнения, то ли от свежести предгорного воздуха сердце быстро бьётся в груди. Я ловлю себя на мысли, что ещё никогда прежде мне так сильно не хотелось жить. Всё же я рада, что оказалась в этом месте.

  
  
   

    Глава 4 

   

   Вечер прохладный, приятный. Над уличным очагом поднимается слабый дымок. В воздухе стоит аромат жареного мяса и запечённого картофеля. Я стою рядом, зажав травинку между зубов, ожидая, пока вскипятится вода в котелке. Замечаю грузные шаги ещё издалека и отчего-то замираю в предвкушении. Даже самой себе не могу толком объяснить, чего так радуюсь.

   Фортис открывает калитку и проходит во двор. Замечаю мешок у него на плече. Кажется, с чем-то съестным. Что ж, по крайней мере, он держит обещания.

   — С возвращением! — вдруг по привычке бросаю я и прикусываю язык. Орк пару мгновений глядит на меня изумлённо, потом отводит взгляд смущённо. Кладёт сумку передо мной, словно подношение, а затем идёт к рукомойнику.

   — Ты чего будто ласковая жёнушка меня приветствуешь? — ворчит, не глядя на меня.

   Я и сама не знаю, чего это я. Просто настроение было хорошее весь день. Мысли радостные, вот и выпалила слова, которыми обычно приветствовала Адониса. Жена его от этого жутко бесилась. А я ничего не могла с собой поделать.

   От воспоминаний делается совсем неприятно. Я обвожу глазами двор и крыльцо, напоминая себе, что я не там, а здесь в настоящем. Взгляд останавливается на широкой спине Фортиса и его крепких мускулистых руках.

   — Ну, если бы я была как ласковая жёнушка, то я бы тебя иначе встречала, — усмехаюсь я. В шутку прижимаюсь к нему сзади и кладу ладонь на пояс.

   Орк замирает с вытянутыми вперёд руками. Вода из рукомойника льётся вхолостую.

   — Ты это… чего? — он оборачивается на меня растерянно. А я только сейчас понимаю, что слегка возбудилась и быстро отступаю на пару шагов, а после заливаюсь фальшивым хохотом.

   — Ой, ну и выражение! Ты бы себя видел! — смеюсь, хотя мне неловко из-за его растерянности.

   — Ну и шутки у тебя, — качает головой Фортис. После отворачивается и умывает лицо.

   Вода с него течёт чёрная. Я осознаю, что он сегодня был в шахтах. И хотя он бригадир, но всё равно его работа кажется трудной. В особенности в сравнении с тем, что я сама делаю. Нет, конечно, привести дом орка в жилой вид стоило огромных трудов, да и со стиркой пришлось повозиться. Но такое не каждый день происходит.

   — Сегодня у нас жареная свинина на ужин! — объявляю я, когда он заканчивает с водными процедурами.

   — Хорошо, — кивает он, обтирая руки полотенцем. — Я люблю свинину.

   — А вчера говорил, что курицу любишь, — невольно вспоминаю я, ставя на стол большое блюдо.

   — Курицу тоже люблю, — произносит орк, занимая место за столом. — Как можно не любить еду, что приготовлена специально для тебя?

   Он не смотрит на меня, но от его тёплого взгляда сердце будто тает. Что же делать? Я ведь так и влюбиться могу в этого громилу. Хмурюсь и сердито плюхаюсь за стол. И, прежде чем орк успевает что-то сказать, накладываю себе мяса в тарелку. Пусть не думает, что я для него старалась. Я с остервенением начинаю набивать рот.

   — Не спеши так. Обещаю, я не стану есть всё, — произносит Фортис, беспокойно глядя на меня. — Есть два дела, которые более всего не терпят спешки. И одно из них — это потребление пищи. Если поспешить, то можно заработать несварение.

   — Та а фём ты? Фё фо мной ф поряфке буит! (Да о чём ты? Всё со мной в порядке будет!) — отвечаю я упрямо.

   Жую торопливо, запихивая в рот больше чем нужно. Горячее мясо обжигает нёбо, ароматный картофель рассыпается во рту. Я ем, будто боюсь, что сейчас это всё исчезнет — и еда, и стол, и сам Фортис. Не замечаю, сколько уже проглотила, пока не чувствую, что живот раздулся и тяжелеет. Голова кружится. В груди давит. Сердце колотится быстро-быстро.

   Я поднимаюсь, чтобы унести свою тарелку, но вдруг покачиваюсь и хватаюсь за край стола.

   — Ты чего? — спрашивает Фортис напряжённо. Затем поднимается и обходит стол.

   Я резко прижимаю ладонь ко рту, ощущая характерный позыв. Фортис будто зная суёт мне пустое ведро. Я хватаюсь за его края, и волна дурноты вырывается наружу.

   — Говорил же, что лучше не спешить, — ворчит он негромко и озабоченно. Я, наконец, поднимаю голову. Он стоит рядом, но не суетится и не кривится, просто смотрит с участием. — И какая нужда была глотать не жуя?

   — Прости, — я прикрываю лицо ладонью. — Только зря припасы перевела.

   — Да пёс с ними, с припасами. Я больше за тебя беспокоюсь. Болеть муторно. Особенно когда на пустом месте.

   Орк берёт меня под руку и поднимает без усилия. Я не сопротивляюсь. Позволяю отнести меня в свою комнату и уложить в постель. Ощущаю жар от его близости, который почему-то кажется мне более сильным, чем лихорадка в теле.

   Фортис ненадолго исчезает. Через пару минут возвращается с миской воды и чистой тряпкой.

   — Да зачем это? — я пытаюсь сопротивляться, когда он кладёт мне на голову компресс.

   — Слушай, а ты ведь горишь, — говорит он хмурясь. — Неужели под солнцем перегрелась?

   Я не знаю, что сказать. Чтобы эльфийка и перегрелась от деревенского солнца — смешно. Но шутить не выходит. Ближе к ночи у меня и вправду поднимается жар. А тошнота продолжается до тех пор, пока мой живот вновь не оказывается совсем пустым.

   Орк не уходит. Сидит рядом. Молчит, время от времени меняя тряпку на лбу.

   — Фортис? — зову я его, когда мне становится чуть лучше.

   — А?

   — А какое второе дело? — спрашиваю я, глядя в потолок. — Которое не терпит спешки.

   На самом деле, мне не важен его ответ. Мне просто хочется убедиться по его тону, что он не злится на меня.

   — А, ты об этом… — я вдруг слышу, как он усмехается. — Второе — это любовные утехи.

   Моё сердце отчего-то начинает биться быстрее. Волны холода и жара сменяют друг друга. Мне и хочется продолжить этот разговор, и вместе с тем страшно.

   — А у тебя в этом большой опыт? — спрашиваю, переборов неуверенность.

   — Смотря с кем сравнивать, — он пожимает плечами. — Знаешь, в жизни каждого орка бывает период бунтарства. И я то своё время провёл в порту. И было со мной разное.

   Он усмехается сам себе и вздыхает. Я же кусаю губы. Вот спросила, а легче не стало. Я прикрываю глаза и постепенно проваливаюсь в беспокойный сон. Мне снится что-то странное — кошмары войны вперемежку с эротическими картинами. Но впервые меня ласкают не руки эльфа, а большие, зелёные, орочьи. И от ощущения этой силы, от крепкого мужского запаха я становлюсь совсем дурной.

   Первый луч солнца пробирается в окно. Я просыпаюсь с неохотой и чувствую на себе сверху что-то тяжёлое. Открываю глаза и вижу Фортиса, сидящего рядом с моей самодельной кроватью, частично навалившегося на меня сверху. Так мне поэтому всю ночь снилось такое⁈ Лицо вспыхивает, когда я понимаю, что между ног как-то слишком мокро.

   «Я вспотела, — повторяю я про себя. — Точно вспотела!»

   — Эй, Фортис, вставай, орочья ты туша! — я сбрасываю с себя его руки. — Просыпайся, ты в свои шахты опаздываешь!

   Орк вздрагивает и резко распахивает глаза. Оглядывается, будто не понимает, где он. Потом находит меня глазами и выдыхает.

   — Ты как? — спрашивает осторожно.

   — Нормально! Что со мной будет? — отвечаю ворчливым тоном и отворачиваюсь.

   Он вдруг протягивает руку и касается моего лба. От его касания сердце начинает колотиться бешено. А ещё хочется, чтобы он не убирал свою руку никогда.

   — Жара и правда нет, — говорит Фортис с улыбкой и поднимается. — Но ты всё равно отдохни сегодня в доме. Ужин я вечером сам приготовлю.

   Орк скрывается из поля зрения, а я закусываю губу. Что ж за напасть такая? Как я так умудрилась? Неужели я действительно влюбилась в него⁈
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   Фортис 

   Свет от простецкого магического светильника слабо освещает комнату, заставляя мебель и утварь, отбрасывать бесформенные тени на стены. Доски пола скрипят, стоит мне пошевелиться, поэтому я замираю, чтобы не разбудить её. Спустя пару часов дурноты Сильвия, наконец, уснула, раскинувшись на постели морской звездой.

   Я смотрю на неё спящую, на пышную грудь под мокрой от пота рубашкой, на изгибы тонкого и гибкого тела, на волосы, прилипшие ко лбу из-за испарины. Сильвия красивая, даже больная и бледная, даже с одной ногой. Но это не главное. Самое страшное для меня, что я испытываю волнение, глядя на неё. Настоящее мужское волнение.

   Сегодня, когда эльфийка прижалась ко мне, я едва не потерял рассудок. Я был готов схватить Сильвию, разорвать её одежду и ласкать, пока она не лишится чувств. О, как же трудно было сдержаться! Если бы я знал, что до такого дойдёт, то не стал бы приглашать её в свой дом. Мне казалось, что она слишком гордая, чтобы сблизиться с таким как я. Но сейчас я уже ни в чём не уверен.

   С появлением Сильвии моя жизнь вновь обрела краски. Я почувствовал себя нужным, пусть нас и связывает только сделка. И именно потому, что эта эльфийка стала мне важна, я и боюсь напортачить. Боюсь принять её шутки за чистую монету и зайти слишком далеко. Боюсь отпугнуть её.

   С замиранием сердца я касаюсь лба Сильвии, убирая назойливую прядь. Потом веду кончиками пальцев по линии подбородка. Кожа эльфийки такая нежная и горячая. Забывшись, я провожу большим пальцем по её губам и облизываю собственные. Меня охватывает сильное желание поцеловать её. Я почти наклоняюсь к ней, но вдруг отшатываюсь, осознав, что пытаюсь сделать.

   — Нет, так нельзя, — шепчу я. — Нельзя без спроса. И тем более нельзя, когда она так уязвима.

   Мне стыдно. Не за чувства, а за свою слабость. За то, что едва не поддался. Что не устоял. Она ведь доверяет мне. А я… Поднимаюсь с твёрдым намерением уйти. Но Сильвия вдруг хватает меня за руку.

   — Останься… — шепчут пересохшие губы, — … со мной.

   Я судорожно выдыхаю, глядя на длинные пальцы, сжимающие моё запястье. Должно быть, ей снится кто-то дорогой, раз она держится изо всех сил даже во сне.

   «Что ж, если всё так, то я готов побыть для неё этим кем-то», — я сажусь обратно на самодельный стул. Он скрипит под моим весом.

   — Не тревожься, милая, — говорю я, глядя в лицо Сильвии. — Я никуда не уйду.

   Ночь за окном тихая, только сверчки стрекочут, да время от времени ухают пролетающие мимо совы. В этой тишине я, сам того не замечая, начинаю проваливаться в дрёму. Веки тяжелеют, голова падает на грудь. Но я продолжаю держать её за руку. Потому что не знаю, когда ещё мне выдастся такая возможность.

   Утром я просыпаюсь оттого, что Сильвия пытается меня растолкать. Я понимаю, что во сне навалился на неё и едва не придавил.

   — Вставай, орочья ты туша! — ворчит она недовольно.

   Отчего-то мне кажется, что за грубостью она прячет смущение. Я же просто рад, что ей стало лучше. Дурнота и жар прошли, и на лице появился здоровый румянец. На всякий случай я проверяю температуру, хотя в глубине души знаю, что это лишь повод прикоснуться к ней.

   — Отдохни сегодня, — бросаю я и ухожу, чтобы не смущать её ещё сильнее.

   — Вот ещё, — кричит она мне вдогонку. — У меня сегодня планов громадьё. Я не за так ем свой хлеб!

   Снова вернула свой оборонительный тон. Я не спорю и не настаиваю, зная, что она всё равно сделает по-своему. Мне немного беспокойно за неё, но я напоминаю себе, что она не слабая белоручка, а эльфийка, что прошла войну. Вероятно, она бывала в таких передрягах, которые мне и не снились.

   Смена на рудниках по ощущениям тянется невыносимо долго. Обычно мне удаётся втянуться в рабочий процесс и забыться. Но сегодня камень поддаётся тяжело, из-под сводов тянет сыростью, а рабочие то и дело переругиваются — жара и пыль всем действуют на нервы. Но меня не раздражают ни крики, ни сырость, ни скрежет кирки по породе. Всё моё внимание где-то далеко. Я думаю о том, кто снился Сильвии.

   «Останься… не уходи…» — в этой просьбе было столько тоски.

   Обращалась ли Сильвия к своему возлюбленному, или к кому-то ещё — я не должен об этом думать, не должен терзаться. Но терзаюсь. Мне неуютно от собственных чувств. Ревность расползается под кожей, как яд от укуса гнуса. Я не злюсь на Сильвию — с ней всё понятно. Она честна в своих словах и действиях. Это я придумал всё остальное. Я, орк с рудников, слишком долго живущий в одиночестве, чтобы отличать простую благодарность от теплоты.

   К концу смены я чувствую себя вымотанным, хотя сам и не работал киркой. Рабочие собираются в круг у выхода, скидывают перчатки и потягиваются, разминая спины. Кто-то смеётся, кто-то ворчит. Но все радуются окончанию смены и хорошей выработке.

   — Бригадир, пойдёшь с нами в таверну? — спрашивает чернявый парнишка-полукровка с повязкой на лбу.

   Солнце медленно клонится к закату и, наконец, прячется за зубцами гор. Я прикидываю, сколько ещё времени до темноты.

   — Мне нужно домой, — произношу со вздохом, а после достаю из сумы несколько медных монет. — Идите без меня.

   Рабочие принимают монеты с благодарностью, однако на лицах всё равно отражается удивление.

   — Ого, у бригадира появилась возлюбленная⁈ — спрашивает другой рабочий. Третий удивлённо присвистывает.

   — Не возлюбленная. Просто помощница, — отмахиваюсь я. — И она не любит, когда я опаздываю к ужину.

   Они на секунду замирают. Кто-то неловко хмыкает. Наверное, они ждали большего, но я едва ли могу посвятить их в подробности моих душевных терзаний. Всё равно они не поймут моего влечения к эльфийке. Многие из них следуют учению Керкуса, не одобряющего кровосмешения. Но я не могу ничего поделать с собой. Даже осознавая, что Сильвия не ответит мне взаимным интересом, и вообще уйдёт однажды, когда скопит достаточно монет, я продолжаю испытывать к ней чувства. Вероятно, я самый большой глупец в мире…

  
  
   

    Глава 6 

   

   — Ты собирался пойти в таверну? — Сильвия замирает посреди кухни, глядя на меня удивлённо. — Так отчего же не пошёл?

   — Да как-то беспокойно было за тебя, — признаюсь я потупившись.

   — Эй, да ты чего⁈ — посмеивается она неловко. — Я ж не жена тебе, чтобы за меня беспокоиться. Если хочешь, иди, твои наверняка ещё там.

   Я так спешил домой, что теперь её отстранённость кажется мне грубой. Но потом я замечаю, как она неловко улыбается и убирает волосы за ухо. Выходит, ей всё же приятно. За то короткое время, что мы живём вместе, я успел выучить некоторые её повадки. По ним я уже умею читать то, о чём она не говорит.

   — А ты не хочешь пойти со мной? — я смотрю на неё с надеждой. — Пить тебе вряд ли будет полезно, а вот поесть… Хозяйкина похлёбка любого исцелит.

   Она делает вид, что думает, но я уже вижу, как загорелся её взгляд. В конце концов, она кивает и уходит к себе собираться. Я оглядываю идеально убранную кухню. Вот же. Говорил ей, чтобы отдыхала сегодня, а она…

   Мы идём по вечерним улочкам молча. С гор на деревню наползает туман, делая воздух прохладным и влажным. Собаки грызутся из-за кости у забора, у одного из окон смеются девушки, занятые рукоделием. Из кузни всё ещё слышится стук молота. Жизнь вокруг кипит, но я сосредоточен на эльфийке рядом. На её походке, на лёгкой осторожности, с которой она ступает. На шелесте её длинной юбки. На том, как Сильвия прищуривается от света, выглядывающего из дверей таверны.

   Когда мы входим в таверну, гул разговоров на мгновение стихает. Мои подчиненные, рудничные парни, крепкие, привычные к чёрной работе, радостно машут мне. Я киваю и направляюсь к ним. Но когда взгляды их обращаются к Сильвии, атмосфера заметно меняется. Некоторые не скрывают удивления, другие — неприязни. Один из старших рабочих щурится, глядя с подозрением.

   — А ты надолго к нам, эльфийка? — спрашивает он, опершись локтями на стол.

   Сильвия не теряется. Смотрит прямо с лукавым огоньком.

   — Пока Фортис не выгонит. Или пока в его доме не останется для меня работы, — она делает паузу, а потом добавляет, с напускной серьёзностью: — Но это вряд ли случится. Ибо он каждый день мне её только прибавляет.

   Я, усмехнувшись, киваю. Мол, всё так и есть. Но больше никто не смеётся. Рабочие переглядываются. Лица их хмурые, сдержанно возмущённые. Я знаю, о чём они думают. Наверняка решили, что Сильвия живёт со мной из-за денег, и навоображали себе всякого. Оно и понятно, ведь она красавица, а я страшный и зелёный. Они не знают, как много она делает для меня каждый день. Гораздо больше, чем может покрыть один серебряный в неделю.

   Напряжение повисает в воздухе. Сделав несколько глотков из кружки, я пытаюсь повернуть разговор в другое русло, но ничего толком не выходит. Словно что-то треснуло в этом пространстве, и щель никак не заткнуть. После второй пинты Сильвия ставит кружку на стол и поднимается.

   — Пойду подышу, — бросает она, не дожидаясь одобрения. — Жарко тут.

   Она уходит, не оборачиваясь. Я замечаю, как полукровка провожает её задумчивым взглядом. Потом смотрит на меня.

   — Добрый ты, бригадир, — произносит один из рабочих. — Я бы не стал терпеть насмешек в свой адрес.

   — Так на что тут обижаться? — пожимаю плечами я. — Сильвия и вправду много сделала для того, чтобы навести порядок у меня дома. А ещё благодаря ей я каждый день ем эльфийскую кухню. Кажется, что даже здоровее стал.

   — Если тебе хозяйка нужна, надо было жениться, — замечает другой рабочий. — В деревне много одиноких орочьих женщин.

   — Скажу тебе то же самое, что сказал хозяйке Розарии: жене внимание нужно. И защита, — отвечаю я слегка раздражённо. И чего они привязались ко мне? Поговорить, что ли, больше не о чем?

   — А этой что, защита не нужна? — спрашивает полукровка, глядя на дверь.

   Из-за неё слышатся крики и шум. Мне начинает казаться, что я слышу голос Сильвии. Сердце тревожно сжимается. Быстро поднимаюсь и спешу на улицу. Мои рабочие идут за мной.

   Стоит мне шагнуть за порог, как я замираю. В скудном свете фонаря я вижу Сильвию, дерущуюся с какими-то проходимцами в капюшонах. Она движется стремительно между противников, почти не ступая на свой протез. Её удары сильны и точны, лицо искажено яростью и жаждой возмездия, волосы зловеще развиваются на ветру. Она одновременно ужасна и прекрасна сейчас.

   — Что за демон в неё вселился? — качает головой один из рабочих.

   — Признаю, — бормочет полукровка себе под нос. — Этой защита не нужна.

   Сбив с ног последнего противника, не сумевшего убежать, Сильвия усаживается на него сверху и начинает ожесточённо бить по лицу.

   — Суму мою захотел⁈ Угрожать вздумал⁈ А как тебе такое⁈ — рычит она сквозь зубы.

   Я понимаю, что если не вмешаюсь, то она точно убьёт грабителя. И не то чтобы мне жалко того, но я не хочу, чтобы Сильвию боялись здесь и избегали. Кажется, что она только начала новую жизнь.

   — Сильвия! — зову я её зычно и громко.

   Та замирает и медленно поворачивается на меня. Осознание накрывает её постепенно. Она смотрит на побитого грабителя, что, кажется, потерял сознание, затем на свои окровавленные руки. Потом закрывает дрожащими ладонями лицо и начинает плакать.

   — Она ведь на войне ноги лишилась? — вполголоса произносит полукровка. — Я слышал, такое бывает с бывалыми вояками. Гнев застилает глаза и, кажется, как будто снова вернулся в былые дни.

   Я вздыхаю смиренно, подхожу к Сильвии и поднимаю её.

   — Идём-ка домой, милая, — говорю, потрепав её по плечам. Эльфийка поднимает на меня испуганный взгляд. Потом выдыхает и кивает.

   Я даю ей опереться на себя. Она прихрамывает ещё больше, чем обычно. Должно быть, что-то стало с протезом во время драки. Стоит ли удивляться? Я ведь видел, как сильно он натирает при обычной ходьбе.

   У деревенского колодца она просит остановиться. Я набираю для неё воды. Сильвия жадно пьёт прямо из ведра, а после умывается остатками. Без кровавых следов на щеках она начинает мне казаться обычной, нормальной. Сама Сильвия избегает смотреть мне в глаза. Я начинаю думать, что она и от моей помощи отказалась бы, если бы могла идти сама.

   Когда мы выходим на тропу, ведущую к дому, я беру её на закорки. Она обнимает меня сзади за шею, и я ощущаю её дрожь.

   — Прости меня, Фортис, — говорит она еле слышно. — Я не хотела портить всем веселье.

   — Я не сержусь на тебя, так что тебе незачем просить прощения, — отвечаю я, придерживая её ноги и отдельно протез.

   — Тебе нельзя быть таким добрым со мной, — продолжает она, положив голову мне на плечо. — Я ведь так и влюбиться в тебя могу.

   — Ну так и влюбись, — отвечаю я, не зная точно, шутит она вновь или же говорит серьёзно. Но моё сердце всё равно бешено колотится в груди.

   Сильвия замирает, кажется, даже дышать перестаёт. Я тоже замираю на месте. Жду, что она рассмеётся или скажет что-то. Но она вдруг снова начинает плакать. Я присаживаюсь и аккуратно опускаю её на траву. Затем разворачиваюсь и сажусь на корточки перед ней.

   — Ты не шутишь… я правда могу? — спрашивает она, вытирая глаза.

   — А ты не шутишь? — резонно спрашиваю я. Но потом касаюсь её щеки. — Эх, вот ведь сырость развела. Всё же странные вы, эльфы. Только что ты дралась точно зверь, а теперь слёзы льёшь.

   — Ты мне нравишься, Фортис, — она отводит взгляд. — Я этого совсем не планировала, когда просилась к тебе на работу. И не знала, что орки бывают такими.

   — А я не знал, что могу понравиться кому-то настолько привередливому, — усмехаюсь я и глажу её по голове. — Но осознание этого делает меня счастливым.

   — Значит, я могу остаться с тобой? — спрашивает она с надеждой. — Знаешь, я ведь могу выйти из себя однажды и поранить тебя…

   — Мне бы этого не хотелось, — признаюсь я. — Но если такое случится, думаю, я смогу это пережить.

   Слабая улыбка трогает её губы. Сильвия бросается мне на шею с такой силой, что я теряю равновесие и валюсь в заросли ромашек на другой стороне тропы. Она устраивается на мне сверху. Я обвиваю её тонкую талию руками. Глажу по спине. Она склоняется к моим губам и целует. Я ощущаю, как-то самое волнение просыпается внутри. Жар проходит по телу.

   Её губы сладко-солёные на вкус. Поцелуи жадные, отрывистые. Она то и дело заглядывает мне в глаза, словно желая убедиться, что я не передумал. Чтобы показать свои намерения, я стягиваю с себя рубаху, а после забираюсь ладонями под её одежду. Она выглядит удивлённой, но довольной. Её дыхание становится тяжёлым, горячим. Оно обжигает мою кожу. Сильвия целует мою шею, ощупывает ладонями мышцы на плечах и груди, потом возвращается к губам. Повторяет это несколько раз, пока возбуждение становится нестерпимым.

   Небо над нами полное звёзд, словно кто-то небрежно рассыпал кристаллы. Вокруг стрекочут сверчки. Где-то вдали в деревне слышны людские голоса. Но всё это становится неважным. Для меня сейчас есть только Сильвия. Её глаза, отражающие звёздный свет, тяжёлое дыхание, её нежная кожа с выступающими кое-где шрамами, и от этого не менее прекрасная, её голос, когда она произносит моё имя. Мне хочется, чтобы этот миг длился вечно.

  
  
   

    Глава 7 

   

   Сильвия 

   Я сильно напортачила. Позволила ярости взять над собой верх. Наверное, мне стоило просто уйти, когда я почувствовала себя непринятой компанией Фортиса. Его подчинённые, в основном люди и орки, глядели на меня волком с той поры, как я переступила порог таверны. Но я отчего-то понадеялась, что они примут меня, когда узнают получше. Как же я ошибалась. Они продолжили исподтишка шипеть на меня и бросать косые взгляды. Но больше меня разозлило то, что из-за меня они как будто стали меньше уважать Фортиса.

   Я вышла на улицу в надежде остудить голову. Но как назло, за таверной ко мне подвалили какие-то недоноски. Один из них достал ножик.

   — Отдай-ка нам свою суму, остроухое отродье! — бросил он, небрежно размахивая лезвием.

   — Ты бы поосторожнее с этим, — ответила я сдержанно. — Так и пораниться недолго.

   — Чего ты там вякнула⁈ — возмутился второй. — Да мы, между прочим, бывшие солдаты имперской армии! Так что нам ваша братия ещё с войны задолжала!

   — Задолжала, говоришь?..

   Вся злость, которую я сдерживала всё это время, в один момент вырвалась наружу. Я словно обезумела. Не видела и не слышала ничего вокруг. Это было похоже на то, как если бы я снова вернулась на ту войну. Я дралась насмерть… хотя не имела на это права. Ведь я больше не на войне.

   Лишь громкий и грозный голос Фортиса заставил меня очнуться от забытья. Только в тот момент я поняла, что натворила. И мне стало страшно. Я испугалась, что стану Фортису противна после того, что он увидел, и он скажет мне уйти. И как бы парадоксально это ни звучало, страх придал мне смелости. Я дошла до отчаяния и поэтому ляпнула то, чего не должна была. Но к моему удивлению, Фортис не разозлился. Кажется, он принял мои чувства.

   Даже сейчас, лёжа на нём в траве, я не уверена, что его слова, это не злая шутка, не жестокий обман перед тем, как прогнать меня. Но его действия заставляют меня поверить, что я правда нравлюсь ему. Что он желает меня.

   Сильные руки гладят мою спину и несмело опускаются ниже. Взволнованная дрожь проходит по телу. Эта звёздная ночь наполнена шелестом трав и стрекотанием насекомых. Она пахнет ночными цветами, а ещё она пахнет им. Аромат мужского тела одурманивает меня. Вопреки расхожему мнению об орках, Фортис хорошо пахнет. Возможно, он старается специально для меня. Если так, то это радует вдвойне. Касаться его горячей зелёной кожи приятно. Она кажется грубоватой на ощупь, но на деле чувствительная к моим ласкам. Этот контраст заводит ещё больше.

   Я чувствую твёрдый бугор у него в штанах. Трусь об него дразняще, заставляя Фортиса выдавать судорожные вздохи. Его длинные пальцы поднимаются от моих бёдер к груди, ощупывают её жадно, высвобождают из платья и находят соски. Потирают их и прищипывают.

   — Ах! — стон вырывается сам собой.

   Я краснею и поджимаю губы, чтобы сдержать стоны.

   — Такая чувствительная, — Фортис широко улыбается, а затем прижимается к моей груди большим ртом.

   Одна его ладонь бережно придерживает мою искалеченную ногу, давая ей опору. Другая скользит по бедру под подол юбки. Со знанием дела касается через бельё моего цветка, уже обильно источающего нектар. Мне безумно приятно, но в то же время удивительно, что он оказался настолько хорош в ласках. Отчего-то во мне просыпается глупая ревность. Знаю, что всё это былое. Просто мне не хочется быть для него чем-то, что он уже видел или знал. Я хочу быть для него особенной.

   Я толкаю его на землю, заставляя оставить ласки, а после перемещаюсь ему в ноги. Тяну пояс вниз, давая свободу его хозяйству. Пару мгновений смотрю на него, потом, наконец, беру в ладони и начинаю массировать. Постепенно подключаю губы и язык. Оно большое и едва помещается у меня во рту. И всё же я стараюсь подарить Фортису максимум удовольствия.

   — Ох, постой! Если продолжишь, я ведь так…

   Я ощущаю характерную пульсацию, а после Фортис мощно разряжается мне в ладони. При этом постанывает так мило и невинно, стыдливо прикрыв лицо рукой.

   — Прости, что не сдержался… — бормочет он еле слышно. — Это было слишком хорошо. К тому же у меня давно не случалось этого дела.

   — Тебе не за что просить прощения, — отвечаю я, хитро улыбаясь. — Только что я видела кое-что очень занятное.

   Фортис смотрит на меня удивлённо. Потом вздыхает смиренно и подтягивает штаны. Я отворачиваюсь, чтобы вытереть руки о траву. Но он вдруг хватает меня и усаживает себе на грудь так, что его голова оказывается аккурат у меня между ног. Я ощущаю его горячее дыхание даже через ткань панталон. Возбуждение становится нестерпимым. Я слегка подаюсь вперёд, прижимаясь своим цветком к его губам. Хочется стащить с себя бельё. Но прежде чем я успеваю предложить это, его длинный язык проходится по ткани. Снова и снова, пока она не намокает от слюны полностью. От этого ощущения становятся ещё острее.

   И хотя это странно, я всё же позволяю Фортису продолжить. Это слишком хорошо, слишком возбуждающе. Его губы и язык продолжают ласкать меня. Руки же сжимают и массируют груди, сводя меня с ума всё больше. Не припомню, чтобы когда-то испытывала что-то подобное. Я задыхаюсь от возбуждения. Голову кружит. Наконец моё тело содрогается, словно освобождаясь от давнего груза. Сладкая нега растекается по нему. А в голове становится необыкновенно легко.

   Фортис облизывает губы с довольным видом. Вдруг что-то странное появляется в его взгляде. Что-то похожее на страх или тревогу. Я смотрю на него настороженно. Больше всего я боюсь, что он сейчас скажет, что случившееся между нами было ошибкой.

   — Что-то не так? — спрашиваю я, стараясь сохранить беспечный тон.

   — Да нет, всё отлично, — качает головой Фортис. — Но давай, пожалуй, продолжим дома. А то меня муравьи одолели. Весь зад искусали.

   — Муравьи⁈ — я начинаю смеяться в голос от облегчения. Он не жалеет и отталкивает меня. Всё в порядке. Мне хочется обнять его. Но он глядит на меня исподлобья и продолжает ворчать.

   — Чего ты смеёшься? Ты сама меня в этот муравейник и усадила…

   — Ладно-ладно, извини, — я пытаюсь придать лицу серьёзности.

   Фортис тоже начинает посмеиваться. Затем поднимается и подхватывает на руки меня и мою деревяшку. Я прикрываю глаза и, обвив шею руками, прижимаюсь к его груди.

  
  
   

    Глава 8 

   

   С каждым днём я всё яснее осознаю: Фортис сильно мне нравится. И если поначалу я считала это простым увлечением на фоне разочарования в своей первой любви, то теперь это стало чем-то серьёзным и настоящим. Я и подумать не могла, что этот орк умеет быть таким внимательным и заботливым. Иногда мне кажется, будто его мир вращается вокруг меня. И с одной стороны это пугает. Ведь я не привыкла быть в центре чьего-то внимания, не привыкла к тому, что меня ставят выше других, что ради меня кто-то готов изменить свои привычки, сделать шаг навстречу. Но с другой, — это делает меня счастливой, потому что Фортис не жертвует собой. Он всегда находит лучший выход для нас обоих.

   А ещё он не стыдится меня. Даже перед подчинёнными. Иногда мне кажется, что он нарочно приглашает их к нам. Словно бы намеренно хочет показать, как мы живём вдвоём.

   В моменты, когда они приходят к нам, чтобы обсудить рабочие планы, Фортис всегда ласков со мной и стремится помочь в домашних делах. Я же стараюсь быть гостеприимной. Готовлю для гостей по лучшим эльфийским рецептам и держу в запасе хорошую выпивку. Так что каждый раз такие встречи заканчиваются маленькой пирушкой. Порой кто-то из рабочих косится на меня с едва заметным осуждением, но мне оказывается достаточно одного строгого взгляда, чтобы привести недовольных в чувства.

   После одной из таких встреч, когда гости, наконец, отчаливают восвояси, Фортис вдруг подходит ближе и обнимает меня сзади.

   — Прости, что тебе приходится каждый раз готовить на такую толпу, — произносит виновато. — Я ведь знаю, что они тебе даже не нравятся.

   — Нравятся они мне или нет, ты с ними работаешь, — отвечаю я с усмешкой. — Как хорошая жёнушка, я должна быть гостеприимной.

   Его руки тяжёлые, крепкие. Он утыкается носом мне в шею и тяжело вздыхает. На дворе стемнело, но благодаря эльфийскому зрению я всё ещё различаю в кадке посуду. Воздух свеж, пахнет цветущими травами, свеженаколотыми дровами и дымком от летней кухни.

   — Тебе не нужно быть для меня ни «хорошей» женой, ни «гостеприимной хозяйкой», просто будь собой и делай то, что приносит тебе радость, — произносит он, положив тяжёлую голову мне на плечо.

   Я отпускаю недомытую миску на дно кадки, а после кладу мокрые ладони поверх его рук. Он почти не реагирует. Просто чуть сильнее обнимает меня.

   — И как же мне быть? — отвечаю улыбаясь. — Когда ты такой милый со мной, я просто не могу не стараться стать лучше.

   В этот момент происходит странное. Что-то резко шлёпает Фортиса по голове, он пошатывается, отпускает меня и делает шаг назад.

   — Что за⁈ — бурчит он растерянно, поднимая с земли ударивший его булыжник.

   — Ты в порядке? — спрашиваю я, ощупывая его лоб и виски. Про себя сетую, что не успела среагировать и поймать камень. Видимо, теряю хватку.

   Фортис сжимает его в руке. Я же оборачиваюсь и вглядываюсь в темноту за оградой, надеясь различить фигуру неожиданного врага. На удивление моему глазу не удаётся уловить ни единого постороннего движения. Либо нападающий быстро удрал, либо же умело затаился. В любом случае это настораживает.

   — Всё хорошо, — Фортис, заметив, как я напряглась, кладёт мне руку на плечо. — Должно быть, это сороки. Камень блестящий. А они любят таскать в свои тайники всякое добро. Идём лучше в дом. Прохладно становится.

   Я не спорю, хотя и понимаю, что сорокам такой камень не поднять с места. Оставляю все дела на него и прихрамывая иду в дом. Слышу, как Фортис за моей спиной собирает миски в стопку и переворачивает кадку. Его шаги позади тяжёлые, размеренные.

   В доме пахнет пареной репой и мясом с травами. Мы складываем посуду и закрываем двери. За толстыми стенами я чувствую себя чуть спокойнее, но настороженность никуда не девается. Я знаю точно: за нами кто-то следит.

   На следующий день я провожаю Фортиса на работу. Стараюсь не показывать, как сильно тревожусь, но внутри всё сжимается. Меня не отпускает ощущение, будто что-то нехорошее витает в воздухе.

   — Будь осторожен и смотри в оба, — произношу я предостерегающе. Фортис только улыбается и отвечает, что не стоит переживать за него.

   — Я орк… Что со мной может случиться? — спрашивает небрежно. А после берёт меня за подбородок и целует, как будто это может развеять мои страхи.

   Но моя тревога никуда не девается. Я пытаюсь заняться делами по дому: мою, чищу, выбиваю. Но мысли снова и снова возвращаются к Фортису. Я не верю в дурные предзнаменования, но в груди что-то давит. Как будто весь мой прежний опыт намекает: не стоит сидеть на месте.

   К вечеру я не выдерживаю. Хватаю плащ, прячу за пазуху несколько ножей и отправляюсь по дороге в сторону шахты. Путь утомительный. Дорога сначала идёт по ровной земле, но потом начинает подниматься по каменистому склону, извиваясь между чахлыми деревцами клёнов и зарослями можжевельника. Солнце уже клонится к закату, воздух становится прохладным. Мой протез, как обычно, начинает натирать, принося такую знакомую противную боль.

   Я добираюсь до подножия горы и останавливаюсь. Здесь открывается вид на дорогу, по которой должен возвращаться Фортис. Сажусь на валун, стараясь отдышаться. Жду появления Фортиса. Не знаю, сколько проходит времени, но я вдруг замечаю знакомую фигуру вдали. Сердце ёкает в груди.

   — Эй, ты чего тут⁈ — кричит Фортис, ускоряя шаг.

   — Да так, — я качаю головой поднимаясь. — Просто неспокойно мне было за тебя. Кажется, будто кто-то против тебя задумал что-то злое.

   — Ну ты скажешь! — усмехается Фортис приближаясь. — Я обычный бригадир в шахте. У меня нет врагов. Кто-то может позавидовать нашей выработке или позлословить на тему того, что я живу с эльфийкой. Но чтобы больше…

   Он не успевает договорить. Что-то внутри меня срабатывает само по себе — инстинкт, предупреждение. Я резко толкаю Фортиса на землю. И в то же самое время над его плечом проносится стрела. Она со свистом разрезает воздух и вонзается в кору дерева за нашими спинами.

   — Прячься! — приказываю я и выхватываю кинжал. Один меткий бросок — и из кустов раздаётся болезненный стон и тихое, злобное шипение.

   — Кто бы ты ни был, покажись! — кричу, готовясь метнуть второй нож.

   — Сильви-и-ия… — мучительно восклицает кто-то из кустов. Голос кажется до боли знакомым. У меня перехватывает дыхание.

   — Адонис? — спрашиваю я неуверенно.

  
  
   

    Глава 9 

   

   Спустя минуту старый боевой товарищ и некогда мой возлюбленный появляется из-за кустов волчьей ягоды. Он зажимает рукой раненое плечо. Мой клинок держит в руке. Я пытаюсь понять, как это возможно. Я ожидала кого угодно увидеть, только не Адониса. Зачем он здесь? И, что важнее, это он стрелял в Фортиса? Колчан со стрелами при нём, так что ответ кажется очевидным. Но я всё же не уверена.

   — Ты его знаешь? — спрашивает Фортис, осторожно поднимаясь на ноги.

   — Вроде как, — киваю я задумчиво. — Он был моим приятелем…

   Мне не хочется признаваться Фортису в том, что было между мной и Адонисом. Мне просто стыдно вспоминать об этом. Я думала, что мы были влюблены. Но сейчас, познав настоящую любовь, не требующую жертв, я понимаю, что ошибалась. Не хочу, чтобы Фортис знал, что мной пользовались. Я знаю, что это сильно расстроит его, потому что он дорожит мною.

   — Держись от неё подальше, орк! — восклицает Адонис, левой рукой выхватывая свой меч из ножен. — Сильвия, я пришёл спасти тебя!

   Этот момент, наверное, даже показался бы мне смешным, если бы не был настолько опасным. Я знаю, что Адонис отлично управляется с мечом даже с одной рукой. А у меня из оружия остался только кухонный тесак.

   — Я не нуждаюсь в спасении, Адонис, — отвечаю, глядя на него исподлобья. — И не нуждаюсь больше в твоей опеке. Я ушла, потому что хотела начать новую жизнь.

   — Всё хорошо, Сильвия. Тебе не нужно притворяться, — словно не слыша меня, говорит тот. — Идём со мной домой. Обещаю, всё будет по-другому теперь. Я всё осознал. Я не могу жить спокойно, когда тебя нет со мной рядом. Поэтому я сделаю всё, что хочешь. Хочешь, уйду от жены и никогда не буду видеться с ней и сыном? Мы будем вместе, как тогда…

   Лицо заливает краска. Столько разных эмоций рождается внутри. Я бы соврала, если бы сказала, что никогда не хотела услышать от него подобных слов. И часть меня теперь чувствует злорадное удовлетворение. А другая часть злится на него за то, что он раскрыл при Фортисе, какие именно отношения нас связывали. А ещё я возмущена тем, что Адонис всерьёз верит, что я могу согласиться и вернуться после всего. Вот ведь самомнение!

   — Мне ничего не нужно от тебя, так что просто уходи, — отвечаю я, тяжело вздохнув.

   — Это из-за него, так? — Адонис вдруг переводит взгляд на Фортиса. — Я видел, что этот зеленокожий себе позволяет. Я бы отрубил ему руки за то, что он касался тебя. Почему ты позволила ему это? Он как-то заставил тебя? Угрожал?

   — Он…

   Мне хочется сказать Адонису, что Фортис дорог мне. Что он заботится обо мне, как о самом дорогом в своей жизни. И именно поэтому каждое прикосновение его грубых рук кажется мне таким особенным. Но Фортис легонько касается моего плеча и кивком показывает мне отойти в сторону. И хотя я сомневаюсь, но уверенность в его взгляде заставляет меня сделать, как он хочет.

   — Какой же ты назойливый, — произносит Фортис, выходя вперёд и заслоняя меня собой. — Пришёл, куда тебя не звали. Заставил мою милую волноваться. Знаешь, я, может, и зеленокожий, но я, как и все мужчины в этом мире, терпеть не могу, когда кто-то докучает моей любимой.

   От слов про любимую и милую Адонис багровеет от злости и крепче сжимает меч в руке. Я смотрю на безоружного Фортиса, и мне становится страшно. Но он вдруг протягивает руку к растущему рядом молодому клёну и в пару рывков выдирает его из земли.

   — Поберегись, жёнушка, — бросает он мне через плечо и замахивается своей дубиной.

   Адонис делает выпад, но Фортис останавливает его одним ударом. Земля и камни от корней летят в лицо моему некогда товарищу. Он пытается защищаться, но дистанция между ним и Фортисом слишком большая, чтобы клинок смог достать орка. Всё заканчивается тем, что меч застревает в стволе клёна. Фортис пользуется заминкой Адониса, подходит к нему и вырубает его одним ударом в ухо. Я, наконец, выдыхаю. Пытаюсь унять дрожь в руках.

   На дороге показывается телега, запряжённая мулами. Я спешу остановить её. Погонщик, увидев Фортиса, соглашается подвезти нас. Я подбираю лук в кустах и достаю меч из дерева. Невольно замечаю жизненную энергию клёна, струящуюся внутри жёлтым светом. Мне становится жаль его.

   — А мы можем взять это деревце с собой? — спрашиваю я, оглядываясь на Фортиса, связывающего Адониса по рукам и ногам. — Здесь оно вряд ли заново прирастёт, а возле дома земля получше будет.

    

   — Давай, если тебе так хочется, — пожимает плечами Фортис. Погонщик только качает головой. Но Фортис даёт ему монету, и тот поворачивается обратно к своим мулам.

   Первые минуты мы едем молча. Только клён, удерживаемый Фортисом на весу, шелестит над нашими головами, да колёса телеги скрипят. Потом я как бы случайно наваливаюсь на плечо орка. Пусть он и не выглядит сердитым, но я всё равно хочу убедиться, что между нами всё хорошо.

   — Значит, ты в наши края от него сбежала? — спрашивает вдруг Фортис задумчиво. Я замираю, уловив ревность в его тоне. Но отрицать не могу, потому что ответ и так очевиден.

   — Всё так, — киваю я и вздыхаю. — Я не хотела оставаться в Лесном королевстве, но без денег нигде в другом месте я бы не выжила. Я быстро поняла, что в порту Либертерра для меня не будет работы. Морские эльфы крайне щепетильны в подборе команды. Потом я услышала, что орки берут в шахты всех подряд без разбора, потому и приехала сюда. Думала, скоплю немного деньжат, а после решу, куда податься. Но с тех пор как стала жить с тобой, я ни разу не подумала, что хочу уехать куда-либо ещё. Слишком сильно ты мне полюбился.

   — Я рад, — говорит он, по-прежнему глядя куда-то вдаль. — Но я хочу, чтобы ты знала, что ничего не должна мне. И если однажды захочешь уйти, ты не должна останавливать себя мыслью, что сделаешь меня несчастным.

   — А ты будешь несчастен, если я уйду? — я смотрю на него удивлённо.

   — Конечно, — отвечает он, покосившись на меня. — Разве это не очевидно?

   Я радостно прижимаюсь к его плечу и закрываю глаза. Знаю, что Адонис уже пришёл в себя и слышит наш разговор. Мне хочется надеяться, что он поймёт, почему я влюбилась в Фортиса. Ну а если нет, то мне придётся самой надрать ему задницу. Благо в рукопашном бою я дам ему фору даже без одной ноги.

  
  
   

    Глава 10 

   

   Фортис 

   — Думаешь, я позволю вам вот так жить вместе⁈ — голосит Адонис на весь двор.

   — А ты думаешь, мы станем спрашивать твоего разрешения⁈ — отвечает Сильвия раньше, чем я успеваю что-то сказать.

   Они сидят друг напротив друга. Связанный Адонис — на лавке, а Сильвия на высоком еловом чурбане. Её протез лежит рядом на земле. Юбка приподнята до колен, должно быть, из-за жары.

   Адонис старается не смотреть на культю. Кажется, вид её сильно его напрягает. Я лучше начинаю понимать Сильвию и её прошлое в доме этого недоноска. Мне хочется вмешаться в их разговор, но Сильвия только качает головой. Не найдя себе другого применения, я беру лопату и отхожу на край двора, чтобы выкопать ямку для молодого клёна. Стараюсь прислушиваться к голосам, чтобы прийти на помощь, если придётся.

   — Может, спрячешь всё-таки ногу ради приличия? — произносит Адонис недовольно.

   — Не указывай мне, — бросает Сильвия. — Здесь не твой дом. У нас тут свои порядки.

   — А, я понял! — зло усмехается эльф. — Ты принимаешь его уродство, как должное, потому что он принимает твоё?

   Я сжимаю лопату, готовый снести башку этому гаду. Я, конечно, не красавец — это факт, но как можно Сильвию назвать уродливой⁈ Грёбаные лесные эльфы! Что с ними не так⁈

   — Да, ты прав, — вдруг отвечает Сильвия невозмутимо. — Всё именно так, как ты говоришь. И как ты понимаешь, тебе, такому прекрасному и совершенному, в этой системе нет места. Поэтому убирайся отсюда и забудь сюда дорогу.

   На последних словах тон Сильвии суровеет. Адонис, видимо, осознав, что его издёвка не сработала, меняет тактику. Лицо его становится плаксивым.

   — Сильвия, прости! Я со зла сказал глупость. Я никогда не считал твою искалеченную ногу уродством, — произносит он скороговоркой. — Если бы оно было иначе, стал бы я терпеть тебя у себя дома столько времени?

   Он вздыхает и с искусством опытного лицедея опускает глаза. Я замираю, чтобы уловить каждое его слово.

   — Я скучал по тебе, потому и пришёл сюда. Я позабочусь о тебе, обещаю. Ты думаешь, этот орк сможет дать всё то, что могу дать я? Посмотри на него…

   Он бросает презрительный взгляд в мою сторону. Я ещё крепче сжимаю лопату так, что черенок в руках начинает трещать. Потом ловлю на себе ласковый взгляд Сильвии и невольно улыбаюсь ей. Сердце начинает неистово колотиться в груди.

   — Я думаю, что он может дать мне главное, в чём я нуждаюсь: уважение, любовь и преданность, — говорит Сильвия со вздохом. После одним взмахом кинжала перерезает путы Адониса. — Если ты всё понял, то уходи.

   Адонис хочет что-то ещё сказать, но так и не решается. Распутывает оставшиеся на ногах верёвки, забирает свой лук и меч и с сердитым видом выходит за ворота. Сильвия продолжает смотреть ему вслед, пока тот не скрывается за деревенским забором, а потом переводит взгляд на меня. Я стою недвижимый, тронутый до глубины души её словами. Она надевает протез и ковыляет ко мне.

   — Значит, ты это место выбрал для деревца? — спрашивает, становясь рядом со мной.

   — Ага, — отвечаю я всё ещё немного растерянно. — Тебе не нравится?

   — Нравится, — говорит она, наваливаясь на моё плечо. — Когда клён станет достаточно большим, сможем качели на него повесить.

   Когда клён станет достаточно большим… Я смотрю на неё и улыбаюсь. Её слова будто обещание быть рядом долго-долго. Ветер тревожит ветви в молодой кроне. Клён над нами роняет листья, похожие на звёзды. Я загадываю, чтобы всё, о чём думает Сильвия, сбылось. И чтобы беды обходили наш дом стороной.

   Ночью Сильвия вновь приходит ко мне. Скидывает платье, нижнюю рубаху и бельё и нагишом забирается ко мне в постель. Я придерживаю её, пока она устраивается на мне сверху. Её бледная кожа сияет в свете луны, проникающем сквозь оконце. Кончики её длинных волос касаются моей кожи, вызывая приятные мурашки. Я ловлю гладкие пряди и пропускаю их сквозь пальцы. Какое же прекрасное создание досталось мне в жёны.

   Я выдыхаю восхищённо и касаюсь округлой груди. Ласкаю тёмные соски. Ловлю её судорожный выдох. Тянусь к губам, растянутым в улыбке. Целую Сильвию жадно и горячо. Слышу её тихие стоны и опускаюсь ладонью к её промежности. Она уже такая влажная там. Я собираю влагу пальцами и осторожно проникаю внутрь. Другой рукой сжимаю небольшой упругий зад. Дрожь пробивает её тело. Внутри неё так тесно, что, кажется, я не смогу поместиться полностью. Потому я пытаюсь сначала сделать это пальцами. Сильвия дрожит и постанывает. Её тонкие руки упираются мне в грудь.

   — Фортис, давай же. Я готова… — шепчет она, выгибая спину, точно кошка.

   От такой просьбы я едва не теряю рассудок. Но я помню собственные слова: есть вещи, что не терпят спешки. Лишь убедившись, что внутри неё достаточно свободно, я приподнимаю её бёдра и пристраиваюсь. Сильвия медленно опускается на меня сверху. Тело её дрожит от напряжения. Дышит прерывисто.

   — Какой же ты всё-таки огромный! — выдаёт Сильвия со стоном.

   — Больно? Мне вытащить? — спрашиваю я, заглядывая ей в лицо.

   — Не надо, — мотает головой она. — Это даже приятно.

   Я выдыхаю и делаю слабый толчок. Новый стон срывается с её губ. Сильвия начинает двигать бёдрами в такт. Всё быстрее и быстрее, пока наконец не достигает пика. Я прикрываю глаза, потому что знаю, что если продолжу смотреть на неё, то финиширую очень быстро. Она слишком красива, слишком хороша. В такие моменты часть меня не верит, что всё это взаправду. Внезапно Сильвия склоняется ко мне и целует. Её язык проникает в мой рот. Я понимаю, что это слишком. Не могу больше держаться. Я кончаю, не успев вынуть. Сильвия отстраняется, довольно улыбаясь. И всё на этом свете перестаёт существовать. Остаёмся лишь мы вдвоём.

   Засыпая, уткнувшись в её светлую макушку, я думаю, что судьба та ещё шутница. Порой она сводит вместе тех, кто никогда не должен был пересечься. Но если один из них способен терпеливо держать за руку, пока другой учится снова доверять — у такой любви есть шанс. Мне не нужно быть идеальным, не нужно притворяться. Я просто есть. И рядом со мной та, кто видит во мне больше, чем я сам. Этого достаточно, чтобы каждый день начинать с верой в лучшее.
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